ZYNOLYTE @@ SINCE 1928

 « Multi-

Purpos

Seals most surfaces for
hetter paint adhesion

- BEST FOR:

Wood
Plaster
Metals

Wrought Iron

Drywall Apprét Multifonctionnel
Pintura Base Multiuso

MEMENT DANGER! EXTREMELY  jPELIGROY,EXTREMADAMENTE

ICONTENU  FLAMMABLE! GONTENTS h\IFLAMABLé! GONTENIDO BAJO

. VAPEURS UNDER PRESSURE. VAPORS PRESION. VAPORES

NOCIVES, NOGIF OU FATAL - HARMFUL. HARMFUL OR - PERJUDICIALES. PERJUDICIAL O
EN'CAS D'INGESTION.  FATAL IF SWALLOWED.  FATAL SI TRAGADO.

(Lire les précautions au verso)  (Read cautions on back panel)  (Lea cuidados en atrés panel)

Net wt. 11 0z. (312 g)

| immediately for 15 minutes and seek medical Evierle contact avec a peau, et e vétements. Laver [a peau en

o ‘ CAP INDICATES APPROXIMATE COLOR OF CONTENTS i ) ‘ )
DESCRIPTION: A superior quality primer specially DESCRIPTION : Un aPprét (e qualié supérieure spécialement DESCRIPCION: Una pintura base de calidad superior
formulateq to Frevent fust and provide a sandable, formulé pour prévenir fa rouill et fournir une surface résistante- especialmente formulaca para prevenr 2 oxidacion yprogo_rm_onar
tough surface for top coafing. Fast drying, lead free, et obtenir un revétement supérieur. Un séchage rapide, sans unasuperfce resistentey que se puede \Har ara un recubrimiento
and 100% nontoxic when g i]\ombetnestIOO% nontoxwgug lorsquil est sec. superior. Secado répido, sin plomo y 100% no toxico cuando esté
DIRECTIONS: Surface should be clean, ry, and free  INSTRUCTIONS : La surface ot ire propre, séche et exemple seco. 3 » ‘
ofall contaminants. Lightly sand if needed. Remove - de tout contaminant. Poncer Iégerement si nécessaire. Eliminer INSTRUCCIONES: La Superfcie debe estar mpia, séca y liore
debris. For best results use t temperatures between Ies débris. Pour de meilleurs résulas, uiliser  des tampératures—d contaminantes. Lie ligeraments i s necesario. Elimine los
S0°F-85°F (10°C-29°C) and avoid high humidity. comprises enire 50°F-85°F (10°C-29°C) et viterun humidité residuos. Para obiener mejores resultados, use a temperetures
Shiake well untl agitator bal ratles an dur}nE use. élevee. Bien agiter jusqua ce quela bile de \‘agnaleur produise entre 50°F y 85°F (10°C y_29°C).g it humedad ata. Agte
Hold can 6-10" from surface, apﬁly inmultple tin- des vibrations et Feﬂdam [utlisation. Tenir fa bouteille @ 6-10" bien hastaque laboa del a%nadm vitre y durantgl uso. Sostenga
coats to avoid rung. Dries toouch 1n 10 min. andto de a surface, appliquer en plusieurs couches minces pour évier 12 lea a 6-10 pulgads de Ta superfici, apliquelaen varias capas
handle in 30 min. Allowto ary 1 hour bfore sanding - Ies coulures. Seche au toucher en 10 min. et & la manipulation delgacas para evfar que st corra. Seca al tcto en 10 minutos y
and applying finish coat. Clear sprayhead by en30min, Laisser sécher 1 heure avent de poncer et dappliquer paramamEu\arenSO minutos. Deje secar una hora antes de \gaf
inverting can and spraying for 3 seconds, [a couche de finition. Enlever [a téfe de pulvérisation en y aplicar la capa de acabado. Limpie el cabezal del rociador
DANGER! Never use or sfore near any sparks, heat,retournant a boutelle et en pulvérisant ﬁendanwsec_ondes‘ nvirendo la Ialaw\/‘ fociando durantg res segundos.
open flame or sources of ignition. Do not puncture, DANGER ! Tenir lojn des sources de craleur, des fincelles et PELIGRO! No ufios f prodcto ni o amecene cerca de chispes,
incingrate orstore_comamerallemfe_raluresabove des lammes nues. Evite de prolonger expostion a a lumiere flamas expuestas o fuentes de ignicion. No perforar, quemar 0
120°F Use only with adequate venfilation. MAY BE du solel, ce qui pourrait causer explosion. Ne pas broler, almacenar a temperaluras superiores a 120' 49“C£'Usar 300
HARMFUL IF ABSORBED THROUGH THE SKIN. - incinérer ou entieposer & des températures au-dessus de 120°F con laventlacicn adecueda. PUEDEN RESULTAR PELIGROSOS
May affect the brain or nervous system causmg %?“C). Utlisez seulement dans une ventfgtion adéquate. PEUT - S1 SE ABSORBEN A TRAVES DE LA PIEL. S experimenta
headache or nausea. Gan cause eye, skin, noss,and ETRE DOMMAGEABLE SI ABSORBE PAR LA PEAU. Si alguna iculad para respirar, e de sar ¢ productoy abandong
throat iitation. Avoid contact with e{es‘ skin and vous avez d [a difiult a respire, arer c'utiser le produitet 12 zona para respirar aire fresco. Si dichia dificulfad persiste,
clothing. Wash skin thoroughly after handling. quitiez fapioe pour obtenir de arfres. Si ladiffcult  respirer pon%aseeﬂ conacto con los servicios médicos. Puede afeotar la
FIRST AID: It swallowed, do not induce vomiting, continue consulter un médecin. Peut affecter Ie cerveau ou le- cerebro o al sistema nervioso causando mareos, dolor de cabeza
Seekmeaical atention immecfitely and/or contacta  systéme nerveu, cause des étourdissements, des maux e éte 0 néuseas. Puede causar iitacion en s ojos, a piel,lanarizy la
poison control center. If eye confact occurs, flush u la nausée. Pet irrer les yeux, a peau, e nez et la gorge. Eargama_. Eviteel contaclo con lapiel \amﬁa Tras su tilizacion,

) i v a peal lave a el en profundicad. PRIMIEROS AUXILIOS: En caso de

attention. For skin contact, wash thoroughly with profondeur avant futiisation. PREMIERS SOINS : En cas ingeston, no provoque el vamit, busque alencion médica y/o
soap and water. If any difficulty in breathing is- d'ingestion, ne pas faire vomir. Appeler immédiatement un Eongaseen contacto conun oenl_rodeth\co\o%\'a inmediatamente.
experienced, stop using product and leave the area médecin. En cas de contact avec les yeux, rincer les yeux avec En caso de contacto con los ojos, enjuéguelos inmediataments
{o-obtain fresh air. If brgalhmg difiulty continues beaucoup 'eau pendant 15 minutes et consuler un médecin. durante 15 minutos y pongase en contacto con los servicios
then seek mecical attention. NOTIGE: Reports have En cas de contact avec a peau, laver au savon et & eau. AVIS médicos. Si enta en contacto con[a piel, évela minuciosamente
associated repeated and ﬁro\onged occupational = Selon les rapports, Lng exposition professionnelle excessive con agua y jabon. AVISO: A\?unos informes han asociado la
exposure to solvents with permanent brain and e répétée aux solvanis a 46 associée  des Iésions permeanentes - sobreexposicion ocupacional reiterada y prolongada a los
nervous system damage. Intentional misuise by au cerveau et au systéme nerveux. Une mauvaise utiisation disolventes con darios permanentes al sistema cerebral y al
deliberately concentrating o inhling may be harful™ - intentionnelle en concentrant délibérément et en inhalant les sistemanervioso. El uso Indebido por concentracidn e inhlacién
o e, ! vapeurs peut i noc, voire mortel. defieraca del colenido Euede serdaiinoofela.
ANWARNING: Cancer and Reproductive Harm ~ AN AVERTISSEMENT @ Cancer et les Problémes de A\ ADVERTENGIA: Céncer y Dafios Reproductivos -
www.PG5Warnings.ca.gov. Reproduction — www.P65Warnings.ca.gov. ww PESWarnings.ca.gov.
HAZARDOUS CONTENTS: Acetone 67-64-1, n-Butyl Acetate 123-86-4, Methyl Propyl Ketone 107-87-9, Aliphatic Petroleum Distillates 64742-89-8, Hydrocarbon
Propellant 68476-86-8

DANGER! Extremely flammable aerosol. Extremely flammable gas. Pressurized container; may burst if heated. Highly

flammable liquid and vapor. Flammable liquid and vapor. May be fatal if swallowed and enters airways. May cause genetic

defects. May cause cancer. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness and dizziness.

DANGER ! Aérosol extrémement inflammable. Gaz extrémement inflammable. Récipient pressurisé; peut éclater si chauffé.

Liquide et vapeur trés inflammable. Liquide et vapeur inflammable. Peut &tre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans

les voies respiratoires. Peut causer des anomalies génétiques. Peut causer le cancer. Provoque I'irritation des yeux. Peut

causer de la somnolence et des vertiges.

iPELIGRO! Aerosol sumamente inflamable. Gas extremadamente inflammable. Recipiente a presidn; puede explotar si se

calienta. Liquido y vapor altamente inflamables. Liquido y vapor inflamables. Puede ser mortal en caso de ingestion y

penetracion en las vias respiratorias. Puede causar defectos genéticos. Puede causar cancer. Causa irritacion ocular grave.

Puede causar somnolencia y mareos.

[=] 34 [=] X KEEP AWAY FROM CHILDREN E I
[ STEE*L@ For Safety Data Sheets go to www.aervoe.com.
Zynolyte is manufactured, marketed by, AERVOE INDUSTRIES INC
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